
Mobirolo S.p.A. Via C. Colombo, 22/a 42046 Reggiolo (RE) Italy
Tel 0522.211811  Fax 0522.973139  mobiroloit@mobirolo.it
Export Department: Tel. +39 0522 211812  Fax +39 0522 973217

export2@mobirolo.it 

www.mobirolo.it
crea on-line la tua scala
MobiColorSystem

C
o

d
. 1

0
.1

_
0

4
.2

0
1

0

Brescia e provincia:
via Cremona, 197 Brescia

Tel. 030.224948 Fax 224948

Bergamo e provincia: 
via Paleocapa, 8 Bergamo

Tel. 035.219029 Fax 035.215039

Cosenza e provincia:
via Rossini, 213 Rende (CS)

Tel. 0984.404417 Fax 0984.830649

FILIALI DIRETTE

Milano e provincia:
via C. Farini, 30 Milano
Tel. 02.6070344 Fax 02.6070826

Roma e provincia:
via Circonvallazione Orientale, 4721 Roma
Tel. 06.7216117 Fax 06.7217356

UNI EN ISO 9001:2008

LEGNO
PROVENIENTE
DA FORESTE 

GESTITE
IN MANIERA

RESPONSABILE

TOTAL
PRODUCTION

MADE IN ITALYRICHIEDI I PRODOTTI CERTIFICATI FSC®

I/
G

B
/D



Questo catalogo è realizzato su carta FSC®

da uno stampatore certificato FSC®

Scopri subito i vantaggi del sito web Mobirolo, 
perché ora puoi finalmente personalizzare la tua 
scala con  l’eccezionale configuratore “MobiColor 
System”, il software che permette di scegliere in 
modo semplice ed intuitivo le finiture del modello 
che più desideri. 
La scelta tra un’ampia gamma di colori dedicati 
al legno e al metallo ti permetterà di essere il 
vero Progettista della tua scala  perché se 
davvero il colore è una dimensione importante 
del design, ora potrai esprimere creatività per 
valorizzare il tuo ambiente su un elemento 
d’arredo importante quale la scala.

Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti, sia di 
testo che di immagine, del presente catalogo è vietata e sarà 
perseguita a termini di legge. © 2010 Mobirolo S.p.A.:
tutti i diritti riservati

I dati contenuti in questo catalogo sono forniti a titolo indicativo. 
Mobirolo si riserva il diritto di apportare modifiche ai modelli in 
qualunque momento per ragioni di natura tecnica o commerciale.

Total or partial reproduction of text or illustrations of this 
catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.
© 2010 Mobirolo S.p.A.: all rights reserved

The information provided in this catalogue is of an indicative 
nature. Mobirolo reserves the right to make changes at any time 
to its models for technical or commercial reasons.

Der vollständige oder auszugsweise Nachdruck des Inhalts 
dieses Katalog in Schrift und Bild ist verboten und wird nach 
Maßgabe des Gesetzes geahndet. © 2010 Mobirolo S.p.A.: 
alle Rechte vorbehalten

Die in diesem Katalog enthaltenen Daten sind nicht als verbindlich. 
Mobirolo behält sich das Recht vor, jederzeit aus technischen 
oder kommerziellen Gründen Änderungen an den Modellen 
anzubringen.

Immediately discover the advantages of the 
Mobirolo website, because now you customise 
your stairs with the exceptional “MobiColor 
System” configurer, the software allowing you 
to easily and clearly choose the finishes of the 
model you desire.
The choice between a wide range of colours 
dedicated to wood and metal will allow you to 
be the real Designer of your stairs, because if 
the colour is truly an important dimension of 
the design, now you can express creativity to 
enhance your setting in an important furnishing 
element like that of stairs.

Entdecke jetzt die Vorteile der Mobirolo-
Website! Dank der åußerst praktischen Software 
“MobiColor System” Konfigurator kannst Du 
die Polituren Deines Wunschmodells selbst 
bestimmen.
Indem Du von unserem breiten Angebot an Holz-
und Metallfarben Gebrauch machst und Deine 
Wahl triffst, übernimmst Du eine Hauptrolle in 
der Herstellung Deiner Treppe. Denn Farben 
sind ein wichtiger Aspekt vom Design, und 
jetzt kannst Du Kreativität zeigen, um einen so 
wichtigen Einrichtungsbestandteil wie die Treppe 
mitzugestalten.



Italian style  |  vertical design





Italian style  |  vertical design

Was ein Buch oder einen Menschen 
außer-gewöhnlich macht ist das gleiche 
Grundelement, das auch einen besonderen 
Gegenstand wie eine Treppe kennzeichnet: 
der Charakter. Dies gilt umso mehr, wenn 
es sich um Mobirolo-Treppen handelt, die 
zugleich eine starke ästhetische Präsenz 
haben und den höchsten Ansprüchen 
gerecht werden. Diese einzigartigen Treppen 
heben den höchstpersönlichen Charakter 
einer Inneneinrichtung hervor, indem sie 
es schaffen, Funktionalität und Feinheit, 
Komfort und Prestige, Dynamik und 
unglaubliche Leistungen in sich zu 
vereinen.

Ciò che rende straordinari un libro 
o una persona è lo stesso elemento 
fondamentale che identifica anche 
un oggetto particolare quale la scala: 
il carattere. Come quello delle scale 
Mobirolo, scale che uniscono alla 
forte presenza estetica, prestazioni 
ai massimi livelli. Scale speciali, 
rappresentative degli interni più 
personali capaci di coniugare la 
funzionalità alla raffinatezza, il comfort 
all’immagine prestigiosa, il dinamismo 
a prestazioni  straordinarie.

What makes a book or a person 
extraordinary is the same basic 
element that also identifies a special 
object, such as a staircase: character. 
Like that of Mobirolo stairs; stairs 
combining attractive design and 
top performance. Special stairs, 
representing the most personal 
interiors able to unite functionality and 
refinement, comfort and prestigious 
image, dynamism and outstanding 
performance.
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Die Treppe ist als Designobjekt 
unmittelbar mit dem Wohnraum 
verbunden. Durch ein konstantes 
Studium der Formen, des innovativen 
Gebrauchs der Materialien sowie der 
präzise ausgeführten Detailarbeit setzt 
Mobirolo die Weiterentwicklung dieses 
wichtigen Einrichtungsbestandteils in 
die Tat um und macht den Übergang 
von der Auffassung “Treppen als 
Funktionsobjekt” zu “Treppen als 
Ausdrucksmittel” deutlich. 

La scala come oggetto di design, in 
comunicazione diretta con lo spazio 
abitativo. Attraverso una costante 
ricerca di forme, di uso innovativo dei 
materiali e di precisione dei dettagli, 
Mobirolo realizza l’evoluzione di 
questo importante elemento di 
arredamento segnando il passaggio 
concettuale “da scala funzione a 
scala espressione”. 

The staircase as a design item, is 
a reflection of your living space. 
Through continuous design 
improvements, the innovative use 
of materials and precision in details, 
Mobirolo is achieving an evolution in 
this important interior design element, 
marking a conceptual shift “from stair 
as function to stair as expression”.
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Für Mobirolo ist das Konzept des Made in 
Italy die Offenbarung und Garantie eines 
einzigartigen Könnens, das in der Pflege 
der Details und in hochspezialisierten 
Produktionsprozessen eingesetzt wird, um 
ein gänzlich in Italien konzipiertes, entwickeltes 
und gefertigtes Produkt zu schaffen.  Ein hoher 
Standard und Lösungen ohne Kompromisse, 
„maßgeschneidert“ für Ihren persönlichen 
Lebensraum: ein unverwechselbarer Stil 
mit neuartigen Farben und Materialien, die 
eigens entwickelt wurden um sich bestens 
jeder Einrichtung anzupassen, unter vollen 
Sicherheitsbedingungen dank einer besonders 
großen Tragleistung (400 kg/m2).

Mobirolo crede nel concetto di Made in 
Italy come affermazione e garanzia di 
una sapienza unica, applicata nella cura 
dei dettagli e nei processi di produzione 
altamente specializzati, per un prodotto 
totalmente sviluppato, concepito e 
costruito in Italia. Uno standard alto, con 
soluzioni senza compromessi “su misura” 
per il tuo spazio: uno stile inconfondibile, 
con colori e materiali innovativi studiati 
per abbinarsi perfettamente ad ogni tipo 
di ambientazione, nel massimo della 
sicurezza grazie ad un’elevata capacità 
di portata (400 kg/mq).

Mobirolo believes in the “Made in 
Italy” concept as a statement and as 
a guarantee of a unique expertise, 
applied to the care for details and highly 
specialised production processes for a 
product that is completely developed, 
designed and built in Italy. A high standard 
level with uncompromising “tailor-made” 
solutions for your house: a unique style 
with innovative colours and materials 
specially designed to be sympathetic 
with every kind of setting, where highest 
safety standards are provided by a high 
load capacity (400 kg/sq mt).
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COLLEZIONE REDLINE
Redline series

Redline Treppen

SCALE A GIORNO MODULARI
Modular open stairs
Modultreppen

SCALE A GIORNO
Open staircases
Wangentreppen

SCALE PER PICCOLI SPAZI
Staircases for small spaces
Platzsparende Treppen

SCALE A CHIOCCIOLA
Spiral staircases

Spindeltreppen

RINGHIERE
Banisters for masonry staircases
Geländer für gemauerte Treppen

SCALE RIENTRANTI
Retractable stairs

Dachbodentreppen

COLORI
Colors
Farben





redline
Nika Chrome_12

Nika Glass_14
Diable_16

Metallika_18
Le Mans_20

COLLEZIONE REDLINE

ntroducing REDLINE collectionI

Solo Mobirolo poteva rendere ancora più 
esclusivo il concetto di vertical design: 
scoprite il carattere della straordinaria 
collezione Red Line nel catalogo le rosse 
di mobirolo, scale pensate per rendere ogni 
ambiente un posto unico, vostro in tutti i sensi.

Only Mobirolo could make its vertical 
design more exclusive: discover the 
extraordinary RedLine Mobirolo range 
in the RedLine catalogue, staircases 
that can enhance every setting and 
make it unique and customised.

Nur Mobirolo konnte das Mobirolo 
Vertical Design noch exklusiver machen: 
Entdecken Sie die außergewöhnliche 
Treppenlinie RedLine Mobirolo im 
RedLine Katalog.Treppen, die jeden 
Raum einzigartig machen, ihn in einen 
Ort verwandeln, der ganz Ihnen gehört.

Redline series
Redline Wangentreppen





NIKA

13

Cura dei dettagli e processi di produzione altamente 
specializzati sono da tempo gli standard di Mobirolo che 

con RedLine si coniugano con materiali nobili ed esclusivi 
quali il legno lamellare, l’alluminio e l’acciaio cromato.

Per ottenere le grandi prestazioni della collezione 
RedLine il solido terreno dell’esperienza Mobirolo si 
è evoluto verso l’innovazione e la creatività tanto da 
trasformare dei semplici oggetti da salire in elementi 

di design belli e funzionali, capaci di integrarsi 
prepotentemente negli ambienti più diversi.

Liebe zum Detail und hochspezialisierte 
Produktionsverfahren sind bei Mobirolo schon lange 
Standard. Mit RedLine kommen edle und exklusive 

Materialien wie Lamellenholz, Aluminium und 
Chromstahl hinzu. Im Sinne der außergewöhnlichen 

Leistungsfähigkeit der Kollektion RedLine hat 
Mobirolo sein solides Know-how innovativ und kreativ 

weiterentwickelt. So entstanden aus einfachen Treppen 
schöne und funktionelle Designelemente, die  sich 

hervorragend in die unterschiedlichsten Räume einfügen 
und ihnen eine persönliche Note verleihen. 

Care for detail and high-tech manufacturing processes 
have always been Mobirolo’s key features, which in the 

RedLine range match  noble and exclusive materials 
such as timber, aluminium and chrome-plated steel. To 
deliver the Redline’s superior performance, Mobirolo’s 

experience has progressed further towards greater 
innovation and creativity, to such an extent that simple 
structures to move from on floor to another have been 
transformed into beautiful, functional design objects to 

complement any setting.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Struttura in alluminio rosso 3000, gradini e corrimano
in legno tinta rosso 350, ringhiera cromata.

Aluminium red 3000 strucutre, steps and handrail in 
Mobirolo red 350, chrome banister. 

Struktur aus Aluminium Rot 3000, Stufen und Han-
dlauf Rot 350 Mobirolo, verchromted Geländer.

NIKA CHROME

Collezione Redline
Redline series

Redline Wangentreppen







NIKA GLASS

15

Struttura in alluminio bianco 9001, 
gradini in cristallo temprato

e stratificato colore bianco latte C001 
corrimano in metallo bianco 9001, 

ringhiera cromata.

Struktur aus Aluminium Weiss 9001, 
Stufen aus gehärteten und ge-

schichteten Kristallglas, Handlauf aus 
Metal weiss 9001, “chrome” Geländer.

Aluminium white 9001 structure, steps 
in tempered and statified crystal, 

handrail in white metal 9001, “chrome” 
banister.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Collezione Redline
Redline series

Redline Wangentreppen



DIABLE

17

Scala e corrimano rosso 
tinta 350, ringhiera cromata. 

Struktur aus Aluminium Weiss 9001, 
Stufen aus gehärtetem und  

geschichtetem Kristallglas, Handlauf 
aus Weiss 9001, “Chrome” Geländer.

Staircase and handrail made of wood,  
colour red 350 Mobirolo, “Chrome” banister.

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400
1500 - 1600 - 1700 - 1800 - 1900 - 2000 

Collezione Redline
Redline series

Redline Wangentreppen





METALLIKA

19

Scala e corrimano in acciaio rosso 3000, 
pedane gradino nere, ringhiera cromata.

Staircase in red 3000 steel, handrail in red 3000 
Mobirolo, non-slip black step-covers, chrome banister. 

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 -1500 - 1600 - 1800 - 2000 

Treppe aus Stahl Rot 3000, Handlauf aus Rot 
3000 Mobirolo, schwarze Stufenabdeckungen aus 

rutschfestem Material, verchromtes Geländer.

Collezione Redline
Redline series

Redline Wangentreppen





LE MANS

21

Scala in legno tinta rosso 350,
ringhiera cromata. 

Treppe aus Lamellenholz, Farbe Rot 350 
Mobirolo, verchromtes Geländer.

Staircase made of finger-joint wood, colour 
red 350 Mobirolo, chrome-plated banister.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Collezione Redline
Redline series

Redline Wangentreppen





modular
Nika Chrome_24

Nika Pan_26
Nika SC_27
Nika CZ_28

Nuvola CZ_30
Nuvola SC_31

Nuvola Chrome_32
Nuvola Pan_34

Jazz FX_36
Jazz SC_38

SCALE A GIORNO MODULARI

n innovative interior design conceptA

Nate per una concezione innovativa di 
progettazione d’arredo, le scale modulari 
Mobirolo riescono ad esprimere 
perfettamente lo spirito dell’ambiente 
che le circonda.

Created for an innovative interior design 
concept, Mobirolo modular staircases 
express the spirit of their surrounding 
environments to perfection.

Die modulförmigen Treppen von 
Mobirolo sind aus einer innovativen Idee 
in Bezug auf die Einrichtungsplanung 
heraus entstanden.

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





25

NIKA

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Struttura colore bianco 9001, gradini tinta 
wenghè 312; corrimano e ringhiera cromata.

White 9001 structure, treads in wood, colour 
wengé 312, chrome handrail and banister.

Struktur aus Weiss 9001, Stufen aus Holz, Farbe 
Wenghè 312, verchromt Handlauf und Geländer.

NIKA CHROME

Design e ricerca tecnica si fondono in 
un’ esclusiva combinazione al vertice 

dell’ingegneria strutturale: la tecnologia delle 
leghe di alluminio. È nata la soluzione per 

illuminare il vostro ambiente con linee armoniche 
e forme sinuose ed uniche, valorizzate 

dall’abbinamento di materiali di impeccabile 
piacevolezza e modernità, come l’alluminio, il 
policarbonato trasparente della struttura ed il 

legno massello di faggio lamellare dei gradini. 
Varianti disponibili: sc, cz, chrome, pan.

Design and technical research combine an 
exclusive mix to achieve top structural 

engineering solutions: aluminium alloy-based 
technologies. A harmony of repetitions that light 

up the design scheme with sinuous lines, 
underlined by impeccably attractive, modern 

materials, like aluminium, transparent 
polycarbonate structure and lamellar beech 

steps. Available versions: sc, cz, chrome, pan.

 Design und technische Forschung  sind hier 
in einer exklusiven Kombination von führender 

Bautechnik vereint: die Technologie der 
Aluminiumlegierungen. Aus harmonischen 

Linien und sinnlichen und einzigartigen 
Formen ist die richtige Lösung entstanden, 

die Ihren Wohnraum erhellt, betont durch die 
Kombination mit absolut angenehmen und 
modernen Materialien wie Aluminium, das 

transparente Polykarbonat der Tragkonstruktion 
und das massive und mehrschichtig verleimte 
Buchenholz der Stufen. Verfügbare Versionen: 

sc, cz, chrome, pan.

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





NIKA SC

27

NIKA PAN

Struttura e ringhiera grigio 7021,
gradini e corrimano tinta doussié 289.

Structure and banister in 7021 grey, steps 
and handrail in wood, colour doussié 289. 

Struktur und Handlauf in Grau 7021, 
Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe 

Doussié 289.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Struttura colore bianco 9001, gradini e corrimano
tinta sbiancata 311, ringhiera cromata e pannelli trasparenti.

Structure in colour white 9001, steps and handrail in whitened 
wood 311, chrome banister and trasparent panels.

Stuktur in Weiss 9001, Stufen und Handlauf aus gebleichtem 
Holz 311, verchromtes Geländer und transparente Paneele.

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen
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NIKA CZ

Struttura e ringhiera grigio metallizzato 9007, 
gradini e corrimano tinta sbiancata 311.

Structure and banister in metal grey 9007, steps 
and handrail in whitened wood 311.

Struktur und Geländer in Metallic Grau 9007, 
Stufen und Handlauf aus gebleichtem Holz 311.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





NUVOLA

31

NUVOLA CZ

NUVOLA SC

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Struttura, gradini e corrimano tinta ciliegio 287, ringhiera grigio 9007.
Structure, steps and handrail in wood, colour cherry 287, banister in grey 9007.
Struktur, Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe Kirsch 287, Geländer in Grau 9007.

Struttura, gradini e corrimano tinta doussié 289, ringhiera grigio 9007.
Structure, steps and handrail in wood, colour doussié 289, banister in grey 9007.
Struktur, Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe Doussié 289, Geländer in Grau 9007.

La passione Mobirolo per la qualità si 
rinnova in rotondità morbide e costanti, 

espressione di gusto dell'abitare 
contemporaneo. Materiali caldi come il 
massello di faggio lamellare dei gradini 

e della struttura portante creano la 
giusta armonia. La larghezza dei gradini 
è disponibile in misure variabili di cm in 
cm; la misura della pedata è regolabile 

e tramite gli elementi distanziatori, 
in policarbonato semitrasparente, è 

possibile variare il livello di alzata tra i 
gradini, rendendo la scala adattabile 

ad ogni tipo di ambiente. Varianti 
disponibili: sc, cz, chrome, pan.

Mobirolo’s passion for  quality is 
highlighted by constant soft and 

rounded shapes, the expression of the 
taste of contemporary living. Warm 

materials like steps in lamellar and the 
load-bearing structure create the right 
atmosphere. The width of the steps is 
available in different measures at cm, 
the measure of the tread is adjustable 

through spacers in semi-transparent 
polycarbonate. It is possible to adjust 

the riser between the steps to realize a 
comfortable staircase adapt for every 

setting. Available versions: sc, cz, 
chrome, pan.

Die Leidenschaft der Marke Mobirolo 
für Qualität spiegelt sich in den 

weichen und konstanten Rundungen, 
die den zeitgenössischen Geschmack 
im Wohnbereich ausdrücken. Warme 

Materialien wie das mersichichtig 
verleintem Buchenholz der Stufen und 

der Tragkonstruktion sorgen für die 
richtige Harmonie. Die Stufenbreite ist 

in zentimeterweise abgestuften Größen 
erhältlich; die Trittbreite ist einstellbar 

und dank der Distanzelemente aus 
halbdurchsichtigem Polykarbonat 

kann die Höhe der Stufen eingestellt 
werden, um die Treppe jedem Raum 

anzupassen. Verfügbare Versionen: sc, 
cz, chrome, pan.

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





NUVOLA CHROME

33

Struttura, gradini e corrimano
tinta sbiancato 311, ringhiera cromata.

Structure, steps and handrail in wood,  
whitened wood 311, “Chrome” banister.

Strukture, Stufen und Handlauf aus Holz,  
gebleichtem Holz 311, “Chrome” Geländer.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





NUVOLA PAN

35

Struttura tinta wenghè 312;
corrimano cromato 

e pannelli bianchi satinati.

Structure in wood , colour wengé 312,
chrome handrail and white glazed panels.

Strukture aus Holz, Farbe wengé 312, 
verchromtes Handlauf

und weiss satinierte Paneele.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





37

JAZZ

|‹— mm —›|   600 ÷ 950

Struttura e ringhiera bianco 9001,
gradini e corrimano tinta naturale 253.

Structure and banister in white 9001, steps and 
handrail in wood, colour natural beech 253. 

Strukture und Geländer in Weiss 9001, Stufen und 
Handlauf aus Holz, Farbe Buche natur 253.

JAZZ FX

Die extreme Zuverlässigkeit der Marke 
Mobirolo zeigt sich in der  Tragkonstruktion 
aus Stahlmodulen mit Stufen und Handlauf 

aus massivem und mehrschichtig 
verleimtem Buchenholz. Die Stufenbreite 

ist in zentimeterweise abgestuften Größen 
erhältlich, die Trittbreite ist einstellbar 

und dank der Distanzelemente aus 
halbtransparentem Polycarbonat kann 

die Höhe der Stufen eingestellt werden. 
Verfügbare Versionen: sc, fx.

The great reliability of Mobirolo is achieved 
through a structure of steel modules, steps 
and handrails in lamellar beech wood. The 

width of the steps is available in different 
measures at cm, the measure of the tread 

is adjustable through spacers in 
semi-transparent polycarbonate that permit 

to adjust the riser between the steps. 
Available variants: sc, fx.

L’affidabilità superiore Mobirolo è 
interpretata da una struttura composta da 
moduli in acciaio con gradini e corrimano 
in legno massello di faggio lamellare. La 

larghezza dei gradini è disponibile in misura 
variabile di cm in cm; la misura della pedata 

è regolabile e gli elementi distanziatori in 
policarbonato semitrasparente permettono 

di regolare il livello di alzata tra i gradini. 
Varianti disponibili: sc, fx.

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





JAZZ SC

39

Struttura e ringhiera grigio 97 RG,
gradini e corrimano tinta noce medio 252.

Structure and banister in grey 97 RG, steps and 
handrail in wood, colour light chestnut 252.

Strukture und Geländer in Grau 97 RG, Stufen und 
Handlauf aus Holz, Farbe Nussbaum 252.

|‹— mm —›|   600 ÷ 950

Scale a giorno modulari
Modular open stairs
Modulwangentreppen





open
Vertigo Plus_42

Vertigo_44
Esperia Chrome_46
Esperia College_48

Esperia College Inox_50
Esperia Scaligera_52

Esperia Novecento_53
Esperia Viscontea_54

Esperia Pigalle_56
Esperia Old England_58

Esperia Slide_60
Esperia Cà d’Oro_62

Esperia Fly Chrome_64
Esperia Fly Plus_66

Esperia Fly_68
Esperia College Abete_70

Esperia Alpenstock Abete_71
Gamma CZ_72

SCALE A GIORNO

echnological quality combined with fine materialsT

La qualità tecnologica, unitamente 
all’uso di materiali nobili quali il legno 
lamellare e l’alluminio, certificano 
l’assoluta garanzia di prodotti creati per 
durare nel tempo.

Technological quality, combined with the 
use of fine materials such as strip wood 
and aluminium, certify the absolute 
guarantee of products created to last 
over time.

Die technologische Qualität sowie der 
Gebrauch von erlesenen Materialien, 
wie lamellenartigem Holz und 
Aluminium, sind eine Gewähr dafür, 
dass diese Produkte, für immer halten.

Open staircases
Wangentreppen





43

VERTIGO PLUS

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scala in legno tinta sbiancata 311, 
ringhiera a colonne cromate.

Staircase in whitened wood 311, 
banister with chrome spindles.

Treppe aus gebleichtem Holz 311, 
verchromte Geländersäulen.

The ultimate structural accuracy of Mobirolo’s expertise 
materialises in the shape that connects the two flights: a 

curve designed to let you change direction seamlessly. 
Harmonious shapes and a combination of curved 

features, the fruit of state-of-the-art technology and 
skills. Form and function: the harmony of the main 
construction is enhanced by the steady tread that 

makes for an easier climbing experience, with constant 
tread steps, a solution that translates into a one-depth 

tread, identical in the turning steps as well, with a 
constant gradient for a safe and comfortable use.

Die absolute strukturelle Präzision der Erfahrung 
von Mobirolo findet ihren Ausdruck in der Form, die 

die beiden Treppenläufe vereint: eine besondere 
Kurve ermöglicht einen unterbrechungslosen 
Richtungswechsel. Harmonische Formen und 

die integrierten gewundenen Elemente sind 
das Ergebnis von Fachkenntnis und raffinierten 

Technologien. Form und Funktion: die Harmonie der 
Struktur wird durch einen konstanten Auftritt betont, 

der eine bequemere Treppenbenutzung erlaubt.  
Dank der vorteilhaften Stufen mit gleichbleibendem 

Auftritt, die auch in den Wendelungen gleich tief 
bleiben und immer die gleiche Steighöhe verlangen, 

ist das Begehen stets sicher und angenehm.

L’assoluta precisione strutturale dell’esperienza 
Mobirolo trova espressione nella forma che raccorda 

le due rampe: una curva studiata per consentire un 
cambio di direzione senza soluzione di continuità. 

Un’armonia delle forme e un’integrazione di elementi 
curvi frutto di conoscenza e tecnologie sofisticate. 

Forma e funzione: l’armonia della struttura è esaltata 
dalla pedata costante che consente una maggiore 

comodità nell’utilizzo della scala grazie al vantaggio 
dei gradini a passo costante, soluzione che si traduce 
in un’unica profondità della pedata, identica anche nei 

gradini di giro, con una pendenza costante per una 
percorrenza sempre sicura e confortevole.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen





VERTIGO
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VERTIGO

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scala in legno tinta wengé 312, ringhiera a cavi in acciaio.
Staircase in wood, colour wengé 312, banister with steel cables.
Treppe aus Holz, Farbe Wenghè 312, Geländer aus Stahlkabeln.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen





47

ESPERIA

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scala in legno tinta sbiancata 311,
ringhiera cromata.

Staircase in whitened wood 311, chrome banister,  
stainless steel rods.

Treppe aus Bleichesholz 311, verchromt Geländer,  
Edelsthal Stangen.

ESPERIA CHROME

Qualität und neue vielseitige  Lösungen für eine 
innovative Holztreppen-Linie (Buche oder Fichte). 

Exklusive Entwicklungstechniken, Produktion, Design 
und  Materialienauswahl. Eine perfekte Kombination von 
Kreativität und Raffinesse für eine Vielzahl an Varianten. 
Das Ergebnis ist eine Produktlinie, die sich durch  hohe 

Qualitätsstandards und großen Komfort auszeichnet, 
dank der vorteilhaften Stufen mit gleichbleibendem 

Auftritt. Diese Lösung, die auch in den Wendelungen 
zu einer immer identischen Schritttiefe und einer immer 

konstanten Steighöhe führt, macht das Begehen stets 
sicher und angenehm.

Quality and new versatile solutions for an innovative 
line of timber staircases (beech or fir). Exclusive 

design and production technology, styling and choice 
of materials. A perfect combination expressed by 

creativity and sophistication for a wide range of 
variants. The result is a wide range of purposes 

characterized by high standards and enhanced comfort 
thanks to  constant tread steps also for the winders and 

a constant inclination to guarantee more comfort and 
top safety.

Qualità e soluzioni di nuove versatilità per un' innovativa 
linea di scale in legno (faggio o abete). Esclusiva 

tecnologia di progettazione, produzione, design e scelta 
di materiali. Una perfetta combinazione che racchiude 

creatività e raffinatezza per un'ampia gamma di varianti. 
Il risultato è una linea di proposte caratterizzata da 

uno standard elevato e di grande comodità grazie al 
vantaggio dei gradini a passo costante, soluzione che 
si traduce in un'unica profondità della pedata, identica 

anche nei gradini di giro, con una pendenza costante per 
una percorrenza sempre sicura e confortevole.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA COLLEGE

Scala in legno tinta naturale 253,
ringhiera a colonne tinta grigio 97 RG.

Staircase in wood, colour natural beech 253, 
banister with spindles, grey 97 RG.

Treppe aus Holz, Farbe Buche natur 253, 
Geländer mit Säulen, Grau 97 RG.

Gradini a passo costante: unica profondità 
della pedata per una percorrenza sempre 

sicura e confortevole.

Steps with constant going for more comfort  
and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit und 

erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA COLLEGE INOX

Scala in legno tinta wengé 312,
ringhiera a colonne in acciaio inox satinato.

Staircase in wood, colour wengé 312, banister 
with glazed inox spindels.

Treppe aus Holz, Farbe wengé 312, satinierte 
inox  Geländer Säulen.

Gradini a passo costante: unica profondità 
della pedata per una percorrenza sempre 

sicura e confortevole.

Steps with constant going for more comfort  
and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit und 

erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA

ESPERIA SCALIGERA

ESPERIA NOVECENTO

Gradini a passo costante: unica 
profondità della pedata per una 

percorrenza sempre sicura e 
confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die 
einheitliche Stufentiefe gewährleistet 
Trittsicherheit und erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scala in legno tinta noce medio 252, ringhiera a colonne tinta nero 95 RG.
Staircase in wood, colour light chestnut 252, banister with spindles, black 95 RG.
Treppe aus Holz, Farbe Nussbaum 252, Geländer mit Säulen, Schwarz 95 RG.

Scala e colonne in legno tinta sbiancata 311.
Staircase with spindles in wood, colour whitened wood 311.
Treppe mit Säulen aus Holz, Farbe gebleichtes Holz 311.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA VISCONTEA

Scala in legno tinta rovere 258,
ringhiera a colonne tinta nero 95 RG.

Staircase in wood, colour oak 258, banister 
with spindles, black 95 RG.

Treppe aus Holz, Farbe Eiche 258, Geländer 
mit Säulen, Schwarz 95 RG.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA PIGALLE

Scala e colonne in legno
tinta ciliegio 287.

Staircase and spindles in wood, colour  
cherry stain 287.

Treppe und Säulen aus Holz, Farbe 
Kirsch 287.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Gradini a passo costante: unica 
profondità della pedata per una 

percorrenza sempre sicura e 
confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die 
einheitliche Stufentiefe gewährleistet 
Trittsicherheit und erhöhten Komfort.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA OLD ENGLAND

Scala e colonne in legno
tinta noce medio 252.

Staircase and spindles in wood, colour 
light chestnut 252.

Treppe und Säulen aus Holz,  
Farbe Nussbaum 252.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Gradini a passo costante: unica 
profondità della pedata per una 

percorrenza sempre sicura e 
confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die 
einheitliche Stufentiefe gewährleistet 
Trittsicherheit und erhöhten Komfort.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA SLIDE

Scala e colonne in legno
tinta doussié 289.

Staircase and spindles in wood,  
colour doussié 289.

Treppe und Säulen aus Holz,  
Farbe Doussié 289.

Gradini a passo costante: unica profondità della 
pedata per una percorrenza sempre sicura e 

confortevole.

Steps with constant going for more comfort  
and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit und 

erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA CÀ D’ORO

Scala e colonne in legno
tinta grigio 400.

Alzate chiuse “optional”.

Staircase and spindles in wood,  
colour grey 400.

“Optional” closed riser.

Treppe und Säulen aus Holz,  
Farbe Grau 400.

“Optional” setzstufe.

Gradini a passo costante: unica profondità 
della pedata per una percorrenza sempre 

sicura e confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit 

und erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA FLY CHROME

Gradini a passo costante: unica profondità 
della pedata per una percorrenza sempre 

sicura e confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit 

und erhöhten Komfort.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen

Scala in legno tinta grigio 400,
ringhiera a colonne cromate.

Treppe aus Buche Grau Holz 400, 
 verchromtes Geländer Stäben.

Staircase in beech grey wood 400, banister with 
chrome-plated spindles.

|‹— mm —›|   700 ÷ 900
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ESPERIA FLY PLUS

Scala in legno tinta sbiancata 311,
ringhiera a colonne cromate.

Treppe aus gebleichtem Holz 311, 
 verchromtes Geländer Stäben.

Staircase in whitened wood 311, banister with 
chrome-plated spindles.

|‹— mm —›|   700 ÷ 900

Gradini a passo costante: unica profondità 
della pedata per una percorrenza sempre 

sicura e confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit 

und erhöhten Komfort.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA FLY

Scala in legno tinta wengé 312,
ringhiera a colonne tinta grigio 97 RG.

Staircase in wood, colour wengé 312,  
banister with spindles, grey 97 RG.

Treppe aus Holz, Farbe Wenghè 312,   
Geländer mit Säulen, Grau 97 RG.

Gradini a passo costante: unica profondità della 
pedata per una percorrenza sempre sicura e 

confortevole.

Steps with constant going for more 
comfort and top safety.

Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche 
Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit und 

erhöhten Komfort.

|‹— mm —›|   700 ÷ 900

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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ESPERIA

ESPERIA COLLEGE ABETE

ESPERIA ALPENSTOCK ABETE

Scala in legno di abete,
tinta noce medio 252.

Treppe aus Fichtenholz, 
Farbe Nussbaumholz 252.

Staircase in Fir,  colour light 
chestnut 252.

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

|‹— mm —›|   700 ÷ 1000

Scala in legno di abete tinta Doussiè 289, ringhiera a colonne tinta bianco 9001.
Staircase in Fir, colour Doussiè 289, banister with spindles, white 9001.
Treppe aus Fichtenholz, Farbe Doussiè 289, Geländer mit Säulen, Weiss 9001.

Gradini a passo costante: unica profondità della pedata per una percorrenza sempre sicura e confortevole.
Steps with constant going for more comfort and top safety.
Stufen mit kostante Tritstufe: Die einheitliche Stufentiefe gewährleistet Trittsicherheit und erhöhten Komfort.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen
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GAMMA CZ

GAMMA CZ

Leggerezza e luminosità:
sulla struttura portante in acciaio verniciato

si appoggiano gradini in legno lamellare di faggio;
il tutto armoniosamente accompagnato dal corrimano 

nelle varianti in legno o acciaio.
Varianti disponibili: sc, cz, chrome.

È disponibile solo in Italia.

Staircase available for Italy only.

Treppe nur in Italien erhältlich.

|‹— mm —›|   500 ÷ 1100

Gradini e corrimano tinta rovere 258. Struttura e colonne ringhiera grigio metalizzato 9007.
Steps and handrail in wood, colour oak 258. Structure and spindles in grey 9007.
Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe Eichenholz 258. Struktur und Säulen aus Aluminium Grau 9007.

Scale a giorno
Open staircases
Wangentreppen





SCALE PER PICCOLI SPAZI

echnological quality combined with fine materialsT small spaces
Junior Chrome_76

Junior CZ_77
Dixi_78

Mignon_80
Marinara_81

Innovazione e creatività al servizio 
delle esigenze funzionali dell’abitare 
contemporaneo: se le dimensioni degli 
ambienti sono limitate nascono le 
scale per piccoli spazi.

Innovation and creativity at the 
service of the functional needs of 
the contemporary lifestyle: if room 
sizes are restricted, the answer 
lies in staircases for small spaces.

Innovation und Kreativität im Dienst 
der funktionalen Ansprüche, die das 
moderne Wohnen stellt: Für Räume 
mit beschränkten Ausmaßen werden 
platzsparende Treppen entworfen.

Staircases for small spaces 
Platzsparende Treppen
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JUNIOR

JUNIOR CHROME

JUNIOR CZ

|‹— mm —›|   600 ÷ 850

|‹— mm —›|   600 ÷ 850

Struttura colore Bianco 9001, gradini e corrimano tinta wengé 312, ringhiera cromata.
Structure in white 9001 colour, steps and handrail in wood, colour 312 wengé, “Chrome” banister.
Struktur in Farbe Weiss 9001, Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe wengé 312, “Chrome” Geländer.

Struttura e ringhiera nero 95 RG, gradini e corrimano tinta naturale 253.
Structure and banister in 95 RG black colour, steps and handrail in wood, colour natural beech 253.
Struktur und Geländer in Schwarz 95 RG, Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe Buche natur 253.

Progettata per inserirsi in spazi molto 
ridotti, Junior abbina i toni caldi del 

legno lamellare a quelli più vivaci 
del metallo. Razionale nell’estetica e 
costruita con materiali di qualità per 

durare nel tempo.

Designed for contexts where space 
is limited, Junior combines the warm 

shades of strip wood with the brighter 
colours of metal. Functional in design, 
it is created with high quality materials 

to last over time.

In Junior verbinden sich die warmen 
Farbtöne des Schichtholzmaterials 

mit dem lebhaften Ausdruck des 
Stahls. Ideal für den Einsatz bei 

äußerst beengten Platzverhältnissen, 
rationell in der Ästhetik und lange 

Lebensdauer dank der Spitzenqualität 
der verwendeten Werkstoffe. 

Scale per piccoli spazi 
Staircases for small spaces 

Platzsparende Treppen
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DIXI

Struttura e ringhiera grigio 97 RG,
gradini e corrimano tinta

noce medio 252.

Structure and banister in grey 97 RG,   
steps and handrail in wood,  

colour light chestnut 252.

Struktur und Geländer in Grau 97 RG, 
Stufen und Handlauf aus Holz, Farbe 

Nussbaum 252.

|‹— mm —›|   590 - 630

Scale per piccoli spazi 
Staircases for small spaces 

Platzsparende Treppen
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MARINARA

|‹— mm —›|   500 ÷ 700

|‹— mm —›|   500 ÷ 800

Scala in legno tinta noce medio 252, ringhiera a colonne nero 95 RG.
Staircase in wood, colour 252 light chestnut, banister with spindles, 95 RG black.
Treppe aus Holz, Farbe Nussbaum 252, Geländer mit Säulen, Schwarz 95 RG.

Scala in legno tinta noce medio 252, ringhiera a colonne grigio 97 RG.
Staircase in wood, colour light chestnut 252, banister with spindles, grey 97 RG.
Treppe aus Holz, Farbe Nussbaum 252, Geländer mit Säulen, Grau 97 RG.

Progettate per dare la possibilità di inserire 
una scala a giorno in spazi di ridotte 

dimensioni esprimendo un’estetica di qualità 
superiore. I toni caldi del legno lamellare si 

impreziosiscono di ringhiere con colonnine in 
metallo e di particolari stilisticamente gradevoli 
come i gradini a pedata alternata di Marinara. 

Designed to enable an open stair to fit into 
a small-size well expressing a high quality 

design. The warm shades of strip wood 
are enhanced by balustrades with metal 

banisters and attractive styling details such 
as the alternating steps of Marinara.

Diese offene Treppe ist zur Einfügung in nicht 
sehr große Lücken gedacht. Sie bringen 

eine Schönheit von erhabener Qualität 
zum Ausdruck. Die warmen Farbtöne des 
lamellenartigen Holzes werden bereichert 

durch die Geländer mit den Geländerstäben 
aus Metall und durch die stilistisch 

ästhetischen Details, wie die Stufen, an 
denen abwechselnd die Stufenabdeckungen 

der Modelle Marinara angebracht sind.

MIGNON

MARINARA

Scale per piccoli spazi 
Staircases for small spaces 

Platzsparende Treppen





SCALE A CHIOCCIOLA

echnological quality combined with fine materialsT spiral
Diable_84

Ghibli Q_86
Ghibli_87
Vip T_88
Vip Q_89
Fox T_90
Fox Q_91

Silver Q FX_92
Metallika_94

Star_96
Econ Z_98

Le scale a chiocciola Mobirolo assumo-
no di diritto il ruolo di protagoniste nella 
progettazione d’arredo, per tutte quelle 
tipologie abitative in cui sono richieste 
caratteristiche di funzionalità e design 
per spazi verticali.

Mobirolo spiral staircases take the 
leading role in interior design as of right 
in all homes where convenience and 
design for vertical spaces are required.

Die Spindeltreppen von Mobirolo übernehmen 
zu Recht die Hauptrolle bei der Einrich-
tungsplanung, und dies für alle Arten des 
Wohnens, bei denen funktionstüchtige und 
schöpferische Eigenschaften für senkrechte 
Verbindungen zwischen verschieden hohen 
Räumlichkeiten gefragt sind.

Spiral staircases
Spindeltreppen
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DIABLE

Scala e corrimano in legno
tinta sbiancata 311, ringhiera cromata.

Staircase and handrail in  whitened wood 311, 
“Chrome” banister.

Treppe und Handlauf aus gebleichtem Holz 311, 
“Chrome” Geländer.

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600 - 1700 - 1800 - 1900 - 2000 

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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GHIBLI

GHIBLI Q

GHIBLI

Scala e corrimano in legno tinta
wengé 312, colonne grigio 9007.

Staircase and handrail in wood, colour 
wengé 312, spindles in grey 9007.

Treppe und Handlauf aus Holz, Farbe
wengé 312, Stäbe in Grau 9007.

     1100 - 1200 - 1300
1400 - 1500 - 1600 

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 1600 - 1700 - 1800 - 1900 - 2000

Scala e corrimano in legno tinta naturale 253, colonne grigio 9007.
Structure and handrail in wood, colour natural beech 253, spindles in grey 9007.
Strukture und Handlauf aus Holz, Farbe Buche natur 253, Säulen in Grau 9007.

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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VIP Q

VIP T

Scala in legno tinta naturale 253,
corrimano effetto legno,

colonne grigio 97 RG.

Staircase in wood, colour natural beech 
253, timber effect for the handrail,  

spindles in grey 97 RG.

Treppe aus Holz, Farbe Buche natur 253, 
Handlauf mit Holz-Effekt,  

Säulen in Grau 97 RG.

  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600 - 1700 - 1800 - 1900 - 2000

Scala in legno tinta noce medio 252, corrimano effetto legno, colonne grigio 97 RG.
Staircase in wood, colour light chestnut 252, timber effect for the handrail, spindles in grey 97 RG.
Treppe aus Holz, Farbe Nussbaum 252, Handlauf  mit Holz-Effekt, Stäbe Grau 97 RG.

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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FOX Q

FOX T

Scala in legno tinta noce medio 252,
corrimano effetto legno,

metallo nero 95 RG

Staircase in  wood, colour light chestnut 
252, timber effect for the handrail, 

 black 95 RG.

Treppe aus Holz, Farbe Nussbaum 252, 
Handlauf  mit Holz-Effekt,  

Metall Schwarz 95 RG. 

  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600 

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600

Scala in legno tinta naturale 253, corrimano effetto legno, metallo grigio 97 RG.
Staircase in wood, colour natural beech 253, timber effect for the handrail, spindles in grey 97 RG.
Treppe aus Holz, Farbe Buche natur 253, Handlauf mit Holz-Effekt, Säulen in Grau 97 RG.

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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SILVER Q FX

Scala e corrimano in legno
tinta Doussiè 289,

metallo grigio 97 RG.

Staircase and handrail in wood,  
colour Doussiè 289,  

banister in grey 97 RG.

Treppe und Handlauf aus Holz,  
Farbe Doussiè 289,  

Geländer in Grau 97 RG.

  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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METALLIKA

METALLIKA

Scala in acciaio bordeaux 3005,
pedane nere.

Staircase made of steel bordeaux 3005, 
black step-covers.

Treppe aus Stahl, Bordeaux 3005, 
Stufenabdeckungen Schwarz.

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400
1500 - 1600 - 1800 - 2000

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600 - 1800 - 2000

Scala in acciaio grigio 9007, pedane nere.
Staircase made of steel grey 9007, black step-covers.
Treppe aus Stahl Grau 9007, Stufenabdeckungen Schwarz.

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen



Vetro, alluminio e acciaio cromato
Vetro, alluminio e acciaio cromato
Vetro, alluminio e acciaio cromato
Vetro, alluminio e acciaio cromato
Vetro, alluminio e acciaio cromato
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STAR

Scala in acciaio bianco 9001,
corrimano e pedane nere.

Staircase made of steel, white 9001, black 
handrail and step-covers.

Treppe aus Stahl, Weiss 9001, Handlauf 
und Stufenabdeckungen Schwarz.

Ø  1000 - 1100 - 1200 - 1300 - 1400 - 1500 - 1600 - 1800 - 2000

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen
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ECON Z

Scala zincata a caldo,
corrimano e pedane nere.

Hot galvanized staircase,  
black handrail and step-covers.

Treppe feuerverzinkt, Handlauf und 
Stufenabdeckungen Schwarz.

Ø  1100 - 1200 - 1300 - 1400
1500 - 1600 - 1800 - 2000

Scale a chiocciola
Spiral staircases
Spindeltreppen





RINGHIERE

he leading role in interior designT banister
Chrome_102

CZ_103
FX_104

Pan_105

Un design lineare e raffinato, in grado di 
offrire un tocco personale ma durevole 
nel tempo ai più diversi ambienti, una 
gamma di alternative, colori, materiali, 
studiata per abbinarsi perfettamente a 
ogni tipo di gradino.

Uncluttered, sophisticated design, 
capable of giving a personal yet lasting 
touch to the most widely different 
settings, and a range of alternatives, 
colours and materials chosen to provide 
a perfect match with any type of stairs.

Ein geradliniges und raffiniertes Design, 
das den verschiedensten Wohnräumen 
einen persönlichen Touch verleiht, 
aber auf Dauer angelegt ist und eine 
Reihe an Alternativen, Farben und 
Materialien bietet, sodass eine perfekte 
Kombination mit jeder Art Stufe.

Banisters for masonry staircases
Geländer für gemauerte Treppen



CHROME
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RINGHIERE

CZ

Un design lineare e raffinato, in 
grado di offrire un tocco personale 

ma durevole nel tempo ai più diversi 
ambienti, una gamma di alternative, 

colori, materiali, studiata per abbinarsi 
perfettamente a ogni tipo di gradino.

Uncluttered, sophisticated design, 
capable of giving a personal yet lasting 

touch to the most widely different 
settings, and a range of alternatives, 

colours and materials chosen to provide 
a perfect match with any type of stairs.

Ein geradliniges und raffiniertes 
Design, das den verschiedensten 
Wohnräumen einen persönlichen 

Touch verleiht, aber auf Dauer 
angelegt ist und eine Reihe an 

Alternativen, Farben und Materialien 
bietet, sodass eine perfekte 

Kombination mit jeder Art Stufe.

CZ
Colonne in metallo diam. 22, grigio metallizzato, corrimano in legno, tinta ciliegio 287.
Metal spindles of diam. 22, aluminium grey, handrail in wood, colour cherry 287.
Geländersäulen aus Metall, Durchmesser 22, Aluminium Grau, Handaluf aus Holz, Farbe Kirsch 287.

CHROME
Ringhiera cromata, corrimano in legno, tinta ciliegio 287.
Banister chrome, handrail in wood, colour cherry 287.
Geländer verchromte, Handaluf aus Holz, Farbe Kirsch 287.

Banisters for masonry staircases
Geländer für gemauerte Treppen



FX
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RINGHIERE

PAN

PAN
Colonne cromate, pannelli trasparenti, corrimano in legno, tinta ciliegio 287.
Chrome spindles, transparent panels, handrail in wood, colour cherry 287.
Verchromte Geländersäulen, transparente Paneele, Handaluf aus Holz, Farbe Kirsch 287.

FX
Colonne grigio 97 RG, cavi in acciaio e corrimano in legno, tinta naturale 253.
Spindles in grey 97 RG, stainless steel rods and wood handrail, colour natural beech 253.
Säulen aus grau 97 RG, Edelsthal Stange und Handlauf aus Holz, Farbe Buche natur 253. 

Banisters for masonry staircases
Geländer für gemauerte Treppen
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SCALE RIENTRANTI
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Zenith

D

Terrazzo

PK

Parete

Con una gamma di scale retrattili 
all’avanguardia per stabilità e sicurezza, 

Mobirolo intende completare ogni esigenza 
della vostra casa. Gli esempi qui illustrati 

sono tratti dal catalogo specifico che 
potete richiedere alla nostra rete vendita. 
Caratteristiche principali: resistenza fino 

a 150 chilogrammi di carico, massima 
stabilità, accorgimenti esclusivi come i gradini 

antisdrucciolo, assenza di spigoli e parti 
taglienti, serratura contro aperture accidentali, 

maniglioni di sbarco per salire e scendere.

With a innovative range of retractable stairs 
with the highest stability and safety standards, 

Mobirolo completes every need of your 
house. These examples are taken from the 
catalogue that you can ask to our net sale. 

Features: load resistance up to 150 kilograms, 
unmatched stability, exclusive features such 
as non-slip steps, no sharp edges or parts, 

lock to prevent accidental opening and 
landing handrails.

Mit einem Sortiment an Dachbodentreppen, 
die in puncto Stablität und Sicherheit 

Fortschrittlichkeit beweisen,  kommt Mobirolo 
all Ihren Wohnbedürfnissen entgegen. Die 
abgebildeten Beispiele stammen aus dem 
spezifischen Katalog, den Sie bei unseren 

Händlern finden. Haupteigenschaften: 
Widerstandsfähigkeit bis zu einer Last von 

150 Kilogramm, höchste Stabilität, exclusive 
Vorrichtungen wie rutschsichere Stufen, keine 

Ecken und scharfen Kanten, abschließbar 
und somit geschützt vor zufälligem Aufgehen, 

Griffe an den Treppenenden zum Auf- und 
Absteigen.

Retractable stairs
Dachbodentreppen



Faggio

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Diable
Ghibli
Vip
Fox
Silver

Diable
Ghibli
Vip
Fox
Silver

Diable
Ghibli
Silver

Diable
Ghibli
Silver

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

252

253

258

287

Noce medio
Beech/light chestnut.
Buche/Nussbaumnholz.

Naturale
Beech/natural.
Buche/Naturbuchenholz.

Rovere
Beech/oak.
Buche/Eichenholz.

Ciliegio
Beech/cherry stain.
Buche/Kirschholz.

I toni dei colori sono da intendersi indicativi e possono verificarsi piccole variazioni. The colour tones are an accurate representation but they may vary slightly in reality.
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IL LEGNO
Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Diable
Ghibli
Vip
Fox
Silver

FX
Pan
Chrome
CZ

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Diable
Ghibli

Silver

Diable
Ghibli
Silver

Diable
Ghibli
Silver

Diable
Ghibli
Silver

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

FX
Pan
Chrome
CZ

289

311

312

400

Wood
Das HolzTinta a campione

Customized painting
Farbe nach Muster

Doussié
Beech/doussié.
Buche/Doussié.

Sbiancato
Beech/whitened wood.
Buche/Bleichesholz.

Wenghè
Beech/wenghè.
Buche/Wenghè.

Grigio
Beech/grey.
Buche/grau.

Bitte beachten Sie, dass die Farbtöne annähernd sind; es kann kleine Veränderungen bei den Lieferungen geben.



Abete

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

252

253

258

287

Noce medio
Fir/light chestnut.
Fichte/Nussbaumholz hell.

Naturale
Fir/Natural.
Fichte/Naturholzfarbe.

Rovere
Fir/Oak.
Fichte/Eichenholz.

Ciliegio
Fir/cherry stain.
Fichte/Kirschholz.

I toni dei colori sono da intendersi indicativi e possono verificarsi piccole variazioni. The colour tones are an accurate representation but they may vary slightly in reality. 



IL LEGNO
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Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

Esperia
Mignon
Marinara

289

311

312

400

Wood
Das HolzTinta a campione

Customized painting
Farbe nach Muster

Doussié
Fir/doussié.
Fichte/Doussié.

Sbiancato
Fir/whitened wood.
Fichte/Bleichesholz.

Wenghè
Fir/wenghè.
Fichte/Wenghè.

Grigio
Fir/grey.
Fichte/grau.

Bitte beachten Sie, dass die Farbtöne annähernd sind; es kann kleine Veränderungen bei den Lieferungen geben.



Faggio

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma
Akura
Rexal

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Diable
Ghibli
Silver

FX
Pan
Chrome
CZ

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma
Akura
Rexal

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Diable
Ghibli
Silver

FX
Pan
Chrome
CZ

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma
Akura
Rexal

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Diable
Ghibli
Silver

FX
Pan
Chrome
CZ

410

420

430

Cacao
Cacao.
Kakao.

Sabbia
Sand.
Sandfarben.

Tortora
Dove gray.
Taubengrau.

I toni dei colori sono da intendersi indicativi e possono verifi carsi piccole variazioni. The colour tones are an accurate representation but they may vary slightly in reality. 



Red Line colors

IL LEGNO
Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma
 

Nika
Nuvola
Jazz
Junior
Dixi

Diable
Ghibli
Vip
Fox
Silver

FX
Pan
Chrome
CZ

113

370350

375355

380360

385365
Giallo

Beech/Yellow.
Buche/Gelb. 

Nero
Beech/Black. 
Buche/Schwarz.

Viola
Beech/Violet.

Buche/Violett.

Bianco
Beech/White.
Buche/Weiss.

Arancio
Beech/Orange.
Buche/Orange.

Verde
Beech/Green.
Buche/Grun. 

Rosso Mobirolo
Beech/Red. 
Buche/Rot. 

Blu
Beech/Blue. 
Buche/Blau. 

Wood
Das HolzTinta a campione

Customized painting
Farbe nach Muster

Bitte beachten Sie, dass die Farbtöne annähernd sind; es kann kleine Veränderungen bei den Lieferungen geben.



Metal colors

Red Line colors

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Scaligera
Viscontea
Mignon
Marinara
Gamma

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara
Gamma

Ghibli
Vip
Fox
Silver
Star
Metallika
Econ

Ghibli
Vip
Fox
Silver
Star

Ghibli
Metallika

Nika
Jazz
Junior
Dixi

Nika
Jazz
Junior
Dixi

Nuvola
Nika
Junior

FX
CZ

FX
CZ

CZ

RAL 9001

95 RG

RAL 9007

1021400220113000

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Ghibli
Vip
Fox
Silver
Star

Jazz
Dixi

FX
CZ

97 RG

Bianco
White
Weiss

Raggrinzato
Wrinkled black
Schwarz runzlig

Grigio metallizzato
Metal grey
Aluminium Grau

Giallo
Yellow. Gelb. 

Viola
Violet. Violett. 

Arancio
Orange. Orange. 

Rosso Mobirolo
Red. Rot. 

I toni dei colori sono da intendersi indicativi e possono verificarsi piccole variazioni. The colour tones are an accurate representation but they may vary slightly in reality. 

Grigio raggrinzato
Wrinkled Grey
Grau runzlig



IL METALLO

Extra Price

Extra Price

Extra Price

Extra Price

Red Line colors

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Ghibli
Star
Econ 
Metallika

Ghibli
Star
Econ

Star
Metallika
Econ

Star
Econ

Nika
Junior

Nika
Junior

Nika
Junior

Nika
Junior

CZ

CZ

CZ

CZ

RAL 5002

RAL 6026

RAL 3000

RAL 1021

9005900160265002

Metal
Das Metall

Blu
Blue
Blau

Verde
Green
Grun

Rosso
Red
Rot

Giallo
Yellow
Gelb

Nero
Black. Schwarz.

Bianco
White. Weiss.

Verde
Green. Grun.

Blu
Blue. Blau.

Bitte beachten Sie, dass die Farbtöne annähernd sind; es kann kleine Veränderungen bei den Lieferungen geben.



IL METALLO

Extra Price

Metal colors

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Vertigo
Esperia
Gamma

Star
Metallika
Econ

Diable
Ghibli
Metallika

Nika
Junior

Nika
Junior

CZ

Pan
Chrome
CZ

RAL 3005

Cromo

Extra Price

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

Ghibli
Star
Metallika
Econ

Nika
Junior

CZ

RAL 7021

Vertigo
Esperia
Mignon
Marinara

INOX

MetalMetal
Das MetallDas Metall

I toni dei colori sono da intendersi indicativi e possono verifi carsi piccole variazioni. The colour tones are an accurate representation but they may vary slightly in reality.

Bordeaux
Bordeaux
Bordeaux

Lucido
Chromium-plated
Verchromt

Grigio scuro
Dark grey
Dunkel Grau

Satinato
Glazed
Satinierte



IL CRISTALLO

Crystal colors

117

C0002

C0003

P0001

P0002

C0001

Crystal
Das Kristall

Cristallo bianco latte
Milky white crystal
Milchweiss Kristall

Cristallo
Crystal
Kristall

Cristallo grigio fumè
Grey-fumè crystal
Cristal gris fumé
Cristal gris fumè
Grau fumè Kristall

Policarbonato trasparente
Transparent polycarbonate
transparentes Polycarbonat

Policarbonato opalino
Opalescent polycarbonate
Opalisiertes Polycarbonat

Bitte beachten Sie, dass die Farbtöne annähernd sind; es kann kleine Veränderungen bei den Lieferungen geben.



CHROME
Ringhiera cromata con tondini, 

cavi in acciaio inox.

Chrome-plated banister with 
stainless steel rods cables.

Verchromte Geländer mit 
Edelstahl Stagen Kabeln.



CZ FX

PAN SC

I CORRIMANO

119

The handrail
Der handlauf

Le possibili combinazioni
The possible combinations

Die möglichen Kombinationen



CREA ONLINE LA TUA SCALA

www.mobirolo.it

step1

step2

>

> > >

>

Create your stairs on line
Gestalte Deine eigene Treppe online


